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LES  MAITRES 4lUSlCIENS 

de  la  Renaissance  Française 
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SUR   LES   MANUSCRITS   LES   PLUS   AUTHENTIQUES   ET   LES   MEILLEURS   IMPRIMESyf»-^XVl''SIECLH,    AV 
NOTES   HISTORIQUES   ET   CRITIQUES,    TRANSCRIPTIONS   EN   NOTATION   MODERNE, 

L'art  musical  de  PEurope  occidentale  peut  être  considéré  sous  quatre  périodes  principales  qui 
correspondent  et  s'adaptent  harmonieusement  aux  quatre  grandes  phases  de  la  civilisation. 

On  a  vu  la  musique  gréco-latine  de  Tantiquité  ;  sur  son  tronc  vigoureux  se  greffèrent  les  modes 
et  les  neumes  du  moyen  âge,  aux  frondaisons  touffues  ;  puis  vinrent  ces  géants  constructeurs  des 
polyphonies  vocales  basées  sur  les  vieilles  modalités,  édifiant,  pour  la  joie  et  l'orgueil  de  la  Renaissance, 
les  merveilles  d'un  contrepoint  savant  autant  qu'expressif  ;  enfin,  sur  les  ruines  de  ces  mêmes  modaUtés 
et  de  cet  art  superbe,  surgirent,  se  coordonnèrent  les  harmonies  attractives  de  l'art  actuel  dont  il  est 
superflu  d'énumérer  les  richesses  et  les  puissances  esthétiques. 

Pourquoi  faut-il  que  le  goût  et  la  culture  de  la  musique  moderne,  les  nécessités,  aussi,  de  la  vie 
présente,  nous  poussent  si  souvent  à  reléguer  dans  l'ombre  les  monuments  des  civilisations  éteintes? 

aSom  SJÎinifttrium  ber  ©d^Bnen  ^ûnfîe  burc^  ®ubfc>:l(3ticn  auéijeieicljnct. 

Site   IHcister   bcr   ®0nkttn0t 

ÎTier  £x(ix\]ôù^t\\t\\  Renaissance 

in  9lufga6en  »on  Xll.   ^ZXlXV^   ^ïpert 

m^  aut^entif*en  ^anbfd^riften  unb  bejîen  S)rurfen  bcê  xvi'e"  Satjr^unberté,  mit  «arianten,  ^ifîovifctjcn  unb  îritifci^cn  Sttiinetfungen, 

Uekrtragung  in  moberne  9îotenf(^rift,  etc. 


||||ieî'onfunft  tm  treilticbm  (Siiropa  biirfte  «ntev  toter  ^^aioben  ('etracî)tct  ireiben,  «elcftc  ben  i^iev  gvof?ni  3eitattein  bev 
^^iiltur.ieftî)lci)te  fntfpicd)en  iinb  mit  benfflt'en  ^aruionifd;  ùBereinftimmen.  5)ie  9rifrf)ifcl)4ateinif*e  Wufif  beô  *^iïtevtumâ 
^at>m  irir  fenneu  gelcrtit;  oiiê  feiitem  rîiftigen  ©tamm  njuc[;fen  bie  îlîobi  unb  Oîeunien  teê  a)îittelalicrê  mil  i^iem 
bi(ï)ten  lUmtnucrf  t)erttov  ;  barauf  fotgten  feuf  Ollefen.  wdà)t  btc  auf  ben  attfn  SOÎobnlitatcn  fu^enben  a5ofaïvoU;^l)onten 
cijeitgten  unb  jiir  greube  fo  mie  jum  ©tol^  bev  «Henaiffancc,  bie  ÎCnntcntifrfe  einfâ  jugletci^  îun|l;  unb  auêcrucfê^oUen 
Jlontra))unfteê  erbautcn  ;  auf  ben  îrûmmem  jencr  3J?otaIitatfn  uno  jencr  pvacf)tï>onen  ^unft,  eniftanben  enblic^,  ent- 
intcfcïten  fic^  bie  attracticen  ^arménien  ber  mobernen  jîunft  fort,  beren  îneid-MÙmei-  unb  aftl}etif(ï)e  î^otfrafte  barjnfteUen 
njo^ï  ùÊfrfluffig  frin  Di'irfte. 

ÎCie  ffljv  mûfffu  n^îv  bcb.uievn,  ba^  une  ber  ^eutige  ©i-f^macf  unt  bie  $f(ege  bei  mobernen  DJîufif,  [oiuîe  a\\^  bie 


Tliis  Collection  lias  been  lionored  by  a  subscription  froni  the  Ministry  of  the  Fine  Arts. 

THE  MASTER  MUSICIANS 

of  the  French  Renaissance 

Editions    published    by   M.    Henry    EXPERT 

BASED   ON   THE   MOST   AUTHENTIC   MANUSCRIPTS   AND   THE   BEST   IMPRESSIONS   OF   THE   XVl"»   CENTURY   WITH   VARIOUS 
READINGS  THEREOF,-  HISTORICAL  NOTES  AND  CRITICISMS,  TRANSCRIPTIONS  IN  MODERNE  NOTATION,  ETC. 

oo<X><0<« 

THE  history  of  Musical  Art  in  western  Europe  may  be  reduced  to  four  main  periods  which 
correspond   and  harmonize  vv^ith  the  four  great  stages  of  civilization. 

We  hâve  witnessed  the  greco-latin  music  of  antiquity,  on  whose  stalwart  trunk  were  engrafted 
the  modes  and  the  neumas  of  the  Middle  Ages  with  their  luxuriant  frondescence  ;  then  came  those 
giant  builders  of  polyphonie  voices  based  on  the  old  modalities,  raising  for  the  joy  and  pride  of  the 
Renaissance  the  marvelsof  a  counter-point,  as  skilful  as  it  was  expressive;  lastly,  on  theruins  of  those 
same  modalities  and  that  lofty  art  rose  forth  the  mingled  and  attractive  harmonies  of  présent  art, 
whose  riches  and  assthetic  powers  it  were  vain  to  enumerate. 

Why  must  the  taste  and  cultivation  of  modem  music,  the  necessities  also  ot  actual  life,  prompt 
us  so  frequently  to  cast  into  the  shade  those  monuments  of  extinct  civilizations? 


Il  nous  faut  préserver  de  Toubli,  rendre  à  la  vie,  à  Timmortalité  les  œuvres  de  nos  pères,  inesti- 
mable patrimoine  intellectuel  que  menacent  à  la  fois  le  vandalisme  inconscient  du  temps,  le  vandalisme 
brutal  des  passions  aveugles  et  celui,  non  moins  coupable,  de  l'ignorance  indifférente! 

C'est  à  une  telle  tâche  de  reconstitution  et  de  conservation  que  nous  avons  voué  notre  vie,  c'est 
un  acte  d'ardente  vénération  qui  nous  fait  éditer  les  Maîtres  Musiciens  de  la  Renaissance  Française, 
qui  nous  presse  de  donner  au  monde  civilisé  un  corpus  de  l'art  musical  franco-belge  des  xV^  et 
xvi"  siècles. 

L'art  musical  de  la  Renaissance  présente  des  compositions  d'une  beauté  de  forme  achevée,  d'une 
impeccable  maîtrise  d'écriture;  bien  mieux,  il  est  la  peinture  la  plus  sincère,  la  plus  captivante  des 
idées,  des  mœurs,  des  sentiments,  des  passions  de  la  société,  en  cette  époque  où  s'exaltent  les  carac- 
tères et  se  déploient  les  énergies  intimes  de  notre  race. 

L'Eglise  Romaine  a  sa  musique  sacrée  ;  la  Réforme,  ses  cantiques  spirituels  et  ses  psaumes  ;  le 
monde  de  la  Cour,  de  la  Ville  et  de  l'Humanisme,  ses  musiques  profanes. 

De  là  découlent  naturellement  les  trois  grandes  divisions  de  notre  œuvre  : 
I.     Musique  profane, 
II.     Musique  religieuse  protestante, 
III.     Musique  religieuse  catholique; 

les  trois  grands  ordres  de    pensée  et  d'art  où,    à  travers  la    longue  suite    du  glorieux  siècle  de  la 
Renaissance,  se  manifestent  les  hautes  individualités  de  nos  Maîtres  musiciens  : 

gcâeiuvcivtiijen  Si-fccnêfoi'Deniniîeit  baju  ticrïfitfn,  bie  5)nifiiiàlfr  eincv  ba^iiigefii^n^iintenen  ^ultuvtrelt  in  tcn  (Sd)attfn  ju 
ïierfeanncn! 

Unfeve  ^flic^t  ift  eé,  be  2Betfe  unfever  33orfû()ifn  bev  5?<'V9effent}cit  ju  mtrei^fii,  [io  unctift  IfBenbig,  ja  unficïHicI)  ju 
mad^en.  2)icfen  unfcren  uiifcï)açt-areu  ôfifîigen  ^îacîjlajj  loîuotm  namiid)  kr  iinfiimige  3SanlioIiêmiië  kr  3cil/ tiif  ïo:^f 
3evftorun9êa'ut^  ter  blinbeu  ^}aiteifud)t  uni  eben  fo  ftvafbave  cine  fiuniï)fe  llnît)iffent;eit. 

(Sitifr  [olcïicn  '^lufgabe  ter  SBtetcvnunicl)iunc5  une  (Srbaltung  ï^ibeii  \v\x  imfer  Scbcn  gercicnift.  S3on  glù^cnbev  2?eri"t;= 
viing  burd^cvungen,  f.ifjtm  voix  tcn  (Sntfcl)lufj  îie  Meister  der  Tonkunst  der  franzosischen  Renaissance  ^ev.ui'!'x 
jugcbm,  ben  gebiïîieten  Jtieifen  eiu  Gov^uô  tev  tcIciii"c^;[raii,^ofifd)en  îionfunfi  im  XV""  unt>  XVI""  3al)rl:unccvt  jugctcn. 

'S)[t  3^ouîiiniî  tel"  Otenaiffance  biftd  jîoniVofiiioïKn  niier  formtoUfnbften  ©djonbcir,  diicr  viincn  fiiKicllm  ï)Jn[ttï= 
f(!^aft  bnr.  Oîcd)  \\\d)x,  fie  ift  taê  aufrid)tigfle,  be^aubcrnbfte  @V'fâ*l'-''ilf  i'fi'  Sceon,  (giticn,  ftJefiiunmgfn,  uiiD  Scibenf(ï)aftcn 
bfr  @efcl(fcf)aft  ju  jener  ^dx,  ivo  bic  G^aiaftcre  fdjaifcr  aitsgepragt  finb  unî  fid;  bie  inneifleu  iîrdftc  unfcvcê  @cfd)Ied}iê 
entfalten. 

îie  vomifrf)c  JTivd)e  f;at  i^re  fitd)lid)f  3)Zufif,  Die  9lifovmaiion  i^ve  geiftHd)en  Siebev  unb  ^fulmen  ;  lie  ^of;  unb 
(gtabtgefetlfdjafi  fo  une  bie  gt>Iet)vtc  51'elt  il}ie  jveItUd)e  SOJufif. 

(Se  fvfolgen  baïauê  bie  gro^cn  (Sintt^eilungen  unffvcê  SBevfeê: 
I.     Weltliche  Musik, 
II.     Protestantische  Kirchenmusik, 
III.     Katholische  Kirchenmusik  ; 
auf  bicfcn  bvfi  flvofen  ©ftirteii  brâ  ©eifteê  inib  bor  jîunfl  (nbcn  fid)  buvc^  bie  langi-  OJeit}e  i^on  Csalnvn  beê  rutjmiioUcn 

For  us  it  is  to  rescue  from  oblivion  and  restore  to  life  and  immortality  the  w.orks  of  our  fathers, 
the  invaluable  intellectual  patrimonv  whose  existence  is  at  once  threatened  by  the  unwitting  vandalism 
of  âges,  the  brutish  vandalism  of  blind  passions  and  the  no  less  culpable  vandalism  of  heedless  ignorance. 

It  is  to  such  a  task  of  reinstalment  and  préservation  that  we  havc  devoted  our  life  ;  it  is  an  act 
of  earnest  vénération  which  prompts  us  to  publish  "  The  Master  Musiciens  of  the  French 
Renaissance",  which  urges  us  to  bequeathe  to  the  civilized  world  a  ''  Corpus  "  or  emhodiment 
of  Franco-Belgian  art  in  the  XV"'  and  XVI"'  centuries. 

The  Musical  Art  of  the  French  Revival  offers  us  compositions  of  consummate  form,  of  unswerving 
mastery  of  diction  ;  better  still  it  is  the  sincerest,  the  most  captivating  picture  of  the  ideas,  the  manners. 
the  feelings.  the  passions  of  the  society  of  that  time,  w^hen  characters  were  exalted  and  when  the  in 
most  énergies  of  our  race  burst  forth. 

The  Roman  Catholic  Church  has  its  sacred  music,  the  Reformation  its  spiritual  hymns  and 
psalms,  the  world  of  the  court,  of  the  town  and  of  humanism  its  secular  music. 

Hence  proceed  naturally  the  great  divisions  of  our  work  : 
I.     Secular  Music, 
1 1 .     Protestant  Religions  Music, 
III.     Roman  Catholic  Religions  Music; 
thatis,  the  three  great  orders  ofthought  and  Art  in  which,  during  the  long  succession  ofyears  of  the  glo- 
rious  century  of  the  Renaissance,  the  great  individualities  of  our  Master  Musicians  manifest  themselves  : 


DuFAY,    BUSNOYS,  OcKEGHEM,    AgrICOLA,    ObRECHT,  JoSQUIN    DES    PrEZ,   BrUMEL,    PiERRE    DE    LA  RuE, 

Carpentras,  R.  et  A.  Fevin,  Arcadet,  Jean  Mouton,  Pipelare,  Clément  Janequin,  Orlande  de  Lassus, 
Certon,  Maillard,  Claude  Goudimel,  Richafort,  Moulu,  Gascongne,  Claudin  de  Sermisy,  Manchi- 
court,  Gombert,  Guillaume  le  Heurteur,  Courtoys,  Willaert,  Jaquet,  Cauléry,  Crecquillon, 
P.  DE  Monte,  Clemens  non  papa,  Colin,  Claude  le  Jeune,  Costeley,  du  Cauhroy;  un  assez  grand 
nombre  d'autres,  moins  connus  sans  doute,  mais  qui  jouirent  en  leur  temps  d'une  vogue  justifiée; 
enfin,  la  foule  des  anonymes  dont  les  œuvres  nous  sont  infiniment  pre'cieuses,  d'abord  en  ce  qu'elles 
nous  gardent  souvent  les  mélodies  populaires  en  leur  presque  intégrité,  et  surtout  parce  qu'elles 
forment  le  fond  sur  lequel  se  détacb'^'"'^  aux  premiers  et  seconds  plans,  les  œuvres  des  génies 
supérieurs. 

A  ces  trois  collections  de  textes  musicaux  nous  ajouterons  une  publication  de  livres  de  commen- 
taires comprenant  des  variantes,  des  notes  critiques  et  historiques,  des  études  sur  les  questions 
musicales  de  la  Renaissance  et  une  série  d'ouvrages  théoriques  des  xV^  et  xvi<=  siècles. 

Dans  nos  éditions,  le  texte  musical,  comme  du  reste  le  texte  littéraire,  est  scrupuleusement 
reproduit  selon  sa  lettre  originale  ;  les  voix  sont  réunies  en  une  partition  écrite  avec  les  clefs  respec- 
tives indiquées  par  l'auteur;  une  réduction  sur  deux  ou  trois  portées,  avec  clefs  et  valeurs  modernes, 
accompagne  la  partition  et  facilite  ainsi  à  beaucoup  la  lecture  et  l'étude  de  cette  ancienne  musique. 

Jusqu'à  nouvel  ordre,   il  paraîtra  chaque  année  deux  ou  trois  livraisons  (de  i3o  pages  environ, 


Sfitaltfvê  îev  Dienniffance  t)ie  l)of)fn  5|}erfonH(ï)ï«ten  unfircr  îonfiinftli-r  ()cr»or,  namîic^  :  5)itfai;,  SSufiioi^ê, 
OcîfC5t)em,  '^(gricola,  OÊrec^t,  Sosqniii  ï>cs  ]ixi},  Ovumfl,  pierre  ï»e  ïn  JHue,  (Carpentras,  U.  unîi  21, 
fcnin,  3rraî»ct,  3eaii  IHoutan,  5Pi))eïnrc,  Clément  Sanequin,  ©rlnniie  be  Cassus,  Certon,  IttailUrî», 
Claube  (ôouMmel,  Uicijafort,  ittoulu.  ©asconjne,  C  huiîiin  ic  Sermisu,  fHancl)icou  it,  (ôombert,  ©uillaume 
le  f)eurteur,  Courtuus,  lUtlhtert,  Saqnet,  Gaulrvi),  SrecquiUon,  ^.  be  îDfottte,  Stemmâ  non  ^a^a, 
(i'clin,  Clttube  le  3eune,  Costcleu,  bu  Cauvrov;  fernev  fine  nicl}t  ijftinge  3nt}t  *i(nt)cier,  rcelfl;e  jicav  mcni-^ev  Ictinnt 
finb,  bif  \idj  aber  ju  i[}rfr  Qnt  eineê  tYrertjtiçjion  IHnfel-enê  evfreuten  ;  fd'ïie^(id)  tif  îOîenqe  ber  llngenannten,  bften 
'i&exU  fitr  une  ùbernuê  iuftiyoU  finb, ^una(i)ft  auê  bciu  @runb,  ïveil  [ie  une  bie  Q3clfêinfIobicn  btinat)e  uni?frftl;i-t  crljnlteii, 
befonberê  aÊer  njeil  fie  ben  JpintcrQVunb  bilben,  von  bem  firf)  bie  îjenoorra.^enben  9)îeiftenv'fvEe,  evften  unb  jrt?eittn.3{intijrê, 
ahl)ehn.  3»  biefer  (Sainmlung  oon  mufifa(if({)en  ^nien  u-evfen  nnr  jlommfntarbiirf^er  ()evauôgf6m,  >veld)f  ïavianlen, 
f;iftoiifcb;frtit[(ï;e  fflenirrfungen,  *21uf|a|e  ûbn-  bie  inufifa(ifct;eu  ^fi'iflt'n  ber  Oîenaiffaïue  unb  mc^rere  i(;eovetifd;e  ÏCerfe 
auê  îem  XV""  unb  XVl""  oa{)i'()unbert  entl^altrn  follen, 

3n  unferen  Shi^gaben  iviro  ber  nuififaliid)e  fo  wie  aurf)  bev  litevm-ifrfie  :îfvt  in  foina-  £)ri.]inat.,efta(t  gfiuiffentaft 
rcieDevi^egeten.  S)ie  ©ttmmen  iiieiben  in  einev  -i^artitur  jufammengelleilt,  mit  ten  betreffenten  «oui  Jîom^oniflen  fetl'fi 
nngfgebenen  ©cï)Iiiffftn  aerfeljon. 

(Bë  tt)irb  ajîancfjem,  teim  l'efen  unb  ©tubiren  biefer  alten  DJ^ufif,  bie  3}îii[;e  babuvd)  erldc^Mert,  bnp  bie  (Singftinimcn 
in  2  obev  3  S^otenlinien,  netft  mobernen  @d;tufft'In  uno  9?otena-evti'n,  jufamniengejogen  unb  ter  *l'nrtiiur  (eigeijefcen 
icovben  finb. 

Dufay,  Busnoys,  Ockeghem,  Agricola,  Obrecht,  Josquin  des  Prez,  Brumel,  Pierre  de  la  Rue, 
Carpentras,  R.  and  A.  Fevin,  Arcadet,  Jean  Mouton,  Pipelare,  Clément  Janequin,  Orlande  de 
Lassus,  Certon,  Maillard,  Claude  Goudimel,  Richafort,  Moulu,  Gascongne,  Claudin  de  Sermisy, 
Manchicourt,  Gombert,  Guillaume  le  Heurteur,  Courtoys,  Willaert,  Jaquet,  Caulery,  Crecquil- 
lon, P.  DE  Monte,  Clemens  non  papa.  Colin,  Claude  le  Jeune,  Costeley,  du  Caurroy;  another 
considérable  number  of  others,  no  doubtless  known,  but  who,  in  their  time,  were  deservedly  the 
most  in  vogue;  lastly,  the  host  of  anonymous  composers  whose  works  are  infinitely  valuable  to  us, 
first  because  they  very  often  préserve  tous  the  popular  mélodies  and  tunes  in  nearly  their  whole 
integrity,  and  above  ail  because  they  constitute  the  back  ground  from  which  the  works  of  superior 
geniuses  detach  themselves  in  the  fore-grounds. 

To  thèse  three  sets  of  musical  texts  we  shall  add  a  publication  of  books  ot  commentaries, 
containing  différent  readings,  critical  and  historical  notes,  studies  on  the  différent  musical  question 
of  the  Renaissance,  and  a  séries  of  works  of  theory  of  the  xv^''  and  xvi"'  centuries. 

In  our  éditions  the  musical,  as  more  over  the  literary,  text  is  scrupulously  reproduced  from  the 
original  characters;  the  voices  ail  united  in  one  score  written  with  their  respective  keys  as  indicated 
by  the  author;  a  réduction  on  two  or  three  key-lines,  with  the  modem  keys  and  values,  accompanies 
the  score  and  thus  facilitâtes  for  many  the  reading  and  studv  of  this  ancient  music. 


format  grand  in-S")  choisies  de  préférence  dans  les  séries  les  plus  demandées.  Le  prix  de  la  livraison, 
fixé  à  i5  francs  net,  est  ramené  pour  les  souscripteurs  à  lo  francs  net. 

Telle  est,  dans  ses  principales  lignes,  la  publication  que  nous  poursuivons  avec  le  ferme  vouloir 
de  la  conduire  à  son  achèvement.  La  tâche,  pour  être  lourde,  ne  laisse  pas  d'être  singulièrement 
captivante.  Et  nous  croyons  avoir  réuni  toutes  les  conditions  pour  intéresser  les  artistes  musiciens, 
les  historiens,  les  archéologues  et  les  curieux  des  choses  du  passé  à  Fédition  des  Maîtres  Musiciens 
de  la  Renaissance  Française.  H.  E. 


Q^^ovlaufii}  ei[d)etnfn  jebeê  3al)r  2  biê  3  Sicfaungen  (bon  je  etrca  130  (geitcn,  gi^S")  bie  tovjiigêiivifc  aiiê  bm 
MifBttfteii  QCrfeii  uifammengcftcUt  [tub.  2)er  %\t'\è  ter  ^Mefcvung  fr.  15  netto^^i^r.,  ivnrb  fîiv  tic  .!g>evven  (Subffrifeenten 
ûuf  fr.  10  netio^^r.  l^-vaOgfff^t. 

@o  mag  in  [ciufu  gvopcii  Umviffcn  laê  llnterntt^men  bavgefieUt  ircrben,  baê  »rir  fovifo|cn,  mit  bem  fejîm  ÎBiltfn, 
eô  jum  5ltfrf)luf;  ju  hingen.  5Uli'ibiiigê  ifî  fô  cine  fdjiuifvige,  akv  bod.)  aupcvft  feffdnbe  5(uf.îa('c.  *?htrt)  u>e((cn  tviv  Oojffti 
bafî  iviv  nlh'â  nngcivenbet  t^abfu,  uni  bie  3onfùnft(er,  .^ifîorifcv,  2trdjaoïogen  unt  bie  Sveuiibe  ter  alten  3''it  f»v  bie 
^craufgaOf  bev  Meister  der  Tonkunst  der  franzbsischen  Renaissance  j»  geivninen.  ^.  (E. 

Until  further  notice,  there  will  appear  yearly  two  or  three  parts  (of  about  i3o  pages,  large 
French  8")  preferably  chosen  in  those  séries  most  in  demand. 

The  price  of  each  part  iixed  at  i5  fr.  is  reduced  to  lo  fr.  for  subscribers. 

Such  in  its  main  points  is  the  publication,  which  we  shall  pursue  with  the  firm  résolve  to  carry 
it  to  fuU  completion.  Though  the  task  be  a  hard  one,  it  is  nevertheless  singularly  captivating,  and 
we  think  we  hâve  united  ail  the  requisite  conditions  for  interesting  in  the  édition  of  "  Master  Musicians 
of  the  French  Renaissance  "  both  artist  musicians,  historians,  archaeologists,  and  those  curions  of 
the  things  of  the  past.  H.  E. 


ONT   DÉJÀ    PARU    : 


1"  Livraison  : 

ORLANDE  DE   LASSUS. 
des  o  Meslanges  »  (i  576). 


Premier  fascicule 


2«  Livraison  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Premier  fascicule  des 
1)0   Psaumes  de   David  (i  580). 

3"  Livraison  : 

GUILLAUME  COSTELEY.  —  Premier  fascicule 
de  a  Musique  »  (1570). 

4'-  Livraison  : 
CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Second  fascicule  des 
150  Psaumes  de  David  (ijSo). 

5»  Livraison  : 

CLAUDIN  (DE  SERMISY),  CONSILIUM, 
COURTOVS,  DESLOUGES,  DULOT,  GAS- 
CONGNE,  HESDIN,  JACOTIN,  1ANEQ.U1N, 
LOMBART,  SOHIER,  VERMONT  et  nuo- 
nvmes.  —  Trente  et  une  Chansons  musicales 
(Attaingnant,  1529). 

6»  Livraison  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Troisième  et  dernier 
fascicule  des  150  Psaumes  de  David(i)8o). 

7«  Livraison  ; 


CLEMENT  JANEaUIN. 

GNANT,    1529  [?]. 


Chansons  (Attain- 


POUR   PARAITRE  PROCHAINEMENT  : 

BRUMEL.  A.  FEVIN,  lOSQUIN  DES  PRETZ, 
MOUTON,  P.  DE  LA  RUE,  PIPELARE, 
ROSELLI.  —  Liber  quindecim  missarum  elec- 
tarum  qu.-E  per  excellentissimos  musicos  coni- 
positE  fuerunt  (Rome,   1516). 

GOUDIMEL.  —  Les  Psaumes,  mis  en  musique 
à  4  parties  (1565). 

CLAUDE  LE  JEUNE.  —  Les  Psaumes  à  quatre 
et  cinq  parties  (1627).  Œuvre  posthume. 

MAUDUir.  —  Chansonnettes  mesurées  de  I.  A. 
de  Baïf  (1586). 

CLAUDIN  (DE  SERMISY),  DESLOUGES, 
DORLE,  LUCROC,  GOMBURT,  MOUTON. 
Xn  Motetz  musicauU  à  quatre  et  cinq  voix 
(Attaingnant  1529). 


FRUHER    ERSCHIENEN  : 

lio  Lieferung  : 

ORLANDE   DE    LASSUS.    —  Erstes    Heft    der 

<-•  Meslanges»   (1576). 

2'»  Lieferung  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Erstes  Heft  der 
i;o  Psalmen  Davids  (i>8o). 

3'"  Lieferung  : 

GUILLAUME  COSTELEY.  —  Erstes  Heft  der 
a  Musique  »  (1570). 

4'«  Lieferung  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Zweites  Heft  der 
i;o  Psalmen  Davids  (:j8o). 

5'=  Lieferung  : 

CLAUDIN  (DE  SERMISY),  CONSILIUM, 
COURTOYS,  DESLOUGES,  DULOT,  GAS- 
CONGNE.  HESDIN,  JACOTIM,  JANEQUIN, 
LOMBART,  SOHIER.  VERMONT.— Einund- 
dreissig  musikalische  Gesiinge  (Attaingnant, 
1529). 

6'°  Lieferung  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  Drittes  und  letztesder 
150  Psalmen  Davids  (1580). 

7"  Lieferung  : 

CLEMENT  JANEQ.UIN.  —  Gesange  (Attain- 
gnant 1529  [?]. 

ES  WERDEN    NACHSTENS    ERSCHEINEN  : 

BRUMEL,  A.  FEVIN,  lOSaUIN  DES  PRETZ. 
MOUTON,  P.  DE  LA  RUE,  PIPELARE, 
ROSELLI.  —  Liber  quindecim  missarum  elec- 
tarum  qux  per  excellentissimos  musicos  com- 
positic  fuerunt  (Rome,  ijié). 

GOUDIMEL.  —  Die  Psalmen  in  Musik  gesetzt, 
zu  Stimmen  (1565). 

CLAUDE  LE  JEUNE.  —  Die  vier  und  funfstim- 
migen  Psalmen  (1627).  Nachlass. 

MAUDUIT.  —  Metrische  Liedchen  von  I.  A.  de 
Baïf  (1586). 

CLAUDIN  (  DE  SERMISY  )  .  DESLOUGES, 
DORLE,  I.UCROC.  GOMBERT,  MOUTON, 
XII  Motetz  mie  vier  und  fiinfstimmige  musika- 
lische Motetten  (Attaingnant  1)29). 


ALREADY   APPEARED  : 

l^'Part; 

ORI  ANDE  DE  LASSUS.  —  First  section  of 
the  "  Meslanges"  (1576). 

2"''  Part  : 

CLAUDE  GOUDIMEL.  —  First  section  of  the 
150  Psalms  of  David  (1580). 

S"!  Part  : 

GUILLAUME  COSTELEY.  —  First  section  of 
"  Music  "   (1570). 

4"'  Part  : 

CLAUDE  G(1UDIMEL.  —  Second  section  of  the 
1)0  Psalms  of  David  (1580). 

5>i'  Part  : 

CLAUDIN  (DE  SERMISY),  CONSILIUM, 
COURTOYS,  DESLOUGES,  DULOT,  GAS- 
COKGNE,  HESDIN,  JACOTIN,  JANEQ.UIN, 
LOMBART,  SOHIEK,  VERMONT.  —  Thirty 
one  musical  songs  (Attaingnant,  1529). 

6»'  Part  : 

CLAUD:-:  GOUDIMBL.  —  Third  and  last  Part  of 
the   150  Psalms  of  David  (1580). 

7'''  Part  : 

CLEMENT  JANECiUIN.  —  Songs  (Attaingnant 

1529)  [?]. 

TO   BE  SHORTLY   ISSUED. 

BRUMEL,  A.  FEVIN,  lOSQUIN  DES  PRETZ, 
MOUTON,  P.  DE  LA  RUE,  PIPELARE, 
ROSELLI.  —  Liber  quindecim  missarum  elec- 
larum  qux  per  excellentissimos  musicos  com- 
positse  fucruiit  (Rome,  1516). 

GOUDIMEL.  —  The  Psalms  set  to  music  with 
four  parts  (1565). 

CLAUDE  LE  JEUNE.  —  The  Psalms  with  four 
and  five  parts  (1627).    Posthumous  work. 

MAUDUIT.  —  Metrical  Love  ditties  of  I.  A.  de 
Bail   (i)8é). 

CLAUDIN  (DE  SERMISY),  DESLOUGES, 
DORLE,  DLCROC,  GOMBERT,  MOUTON, 
XII  musical  motets  with   four  and   five    voice^ 

(Attaingnant,  1529). 
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CLAUDE   LE   JEUNE 

/n 
Le  Printemps  (}\  Fascicule) 


Alphonse    LEDUC,    Éditeur 
3,  rue  de  Grammont 


MDCCCCI 


G47G08 

!Lc-  iz.ST) 


A     TRE  S-H  A  VT,.  T  RES-P  VI  SS  A  N  T, 
ET    TRES-MAGNANIME 

lAQVES    ROY    D'ANGLETERRE, 

d'ëjcojie  j  ^  d'hf Irlande . 

1  re; 

[e prcns  la  hardieffe  de  prefenrer  ï  voftre  Majcilc  vn  oiuirage,auqiiel  plus  grand  heur  ne  pounoit  cfcheoir , 
%  quedcnaiftrcancs  àterapjpourauoirl'honncurdcvouscftrcoftcrc,  d'cftre  cflcuéfous  voftre  appiiy,&: 
**  mefmes  de  viiire  à  iamais  à  prenne  de  l'enuic ,  s'il  peut  eftte  fauorifé  d'vn  feiil  bon  clin  d'œuilde  voftcc  Ma- 
jcftc.  Le  titre  qui  luy  a  efté  donne  du  Printemps  ,  en  acquiert  par  préférence  la  pofle/non  légitime  a  vous. 

Si  RE,  en  qui  Dieu  faiâ:  voir  en  nos  lours  pluficurs  rares  printemps  enfemblci  de  vie  de  Royaumes,  &  de  vertus: 
Mais  certes  principalement  de  vertys>quc  voftre  Majcftc  hiù.  pnroHhe  auoir  en  plus  grande  eftime,  que  tous  les  Roy- 
aumes ,  &  quefa  vie  mefmes .  D'ailleurs ,  fi  à  l'A  ucheur  ont  reiiiry  les  accords  don t  il  s'eft  efforcé  delc  remplir  ,c'eft  eu- 
cor  vn  bô  tiltre  pour  élire  repuré  d u  Domaine  de  voftre  MaJeUéxn  1  cfprit  de  laquelle,par  vnc  extraordinaireméc  fauo 
rable  inHuécc,  &c  pi'  encor  par  voftre  propre  roin,a  eftc  côpofée  vnc  fi  parfai<5be  harm.onic  de  toutes  fortes  de  fciéces,& 
de  graces.que  les  tons  de  cette  Mufique  nepcuuct  mieux  afpirer  à  la  pcrfediôjqu'cn  s'cxpofant  au  iugemét  de  la  voftre. 
C'eft  pour  vo'  rédre  cet  hommage.qu'auec  toute  humilité  cet  œimre  ofe  aller  côparoiftrc  deuât  voftre  Majefté:qui  du 
moins  ne  dédaignera,s'il  luy  piaift,  de  le  regarder  comme  vn  pauuteorfelin ,  qui  a  perdu  fon  père  des  le  berceau:&  qui 
n'cfpere  vie  ny  réputation  ,  que  celles  qu'il  vous  plaira  luy  donner .  Dieu  veuille  qu'il  en  foit  aulH  digne ,  comme  ie  me 
fcns  tres-affedionnce  a  fupplier  la  dimneMajefté  qu'elle  donne  a  la  voftre  vnaulîl  long,  heureux,  &  tranquille  règne 
que  vous  le  fouhaitte 

SIRE-, 


Voftre  tres-humble  &  tres-obeiflante  fcruantc 
Cécile   i. e   îevne. 


SVR    LA     MORT    DE    CLAVDE    LE    lEVNE 
COMPOSITEVR  DE  LA  MVSIQVE  DV   ROY. 

VERS    ELEGIAQVES. 

VYS  quelel^ww-^efi mort, le balet des Mujès a cejic: 

Leur  carroUefe  taifiy  Ceau  d'Hipocréne  a  tari. 
Nulne/cavoyt  marquer  ,comme  ky,  la  cadance  de  leur  chant: 

Nul  ne  donnoyt  aux  vers  tordre  &  le  hranfle pareil. 
Nulnepouiioyt  chatouiller  les  fins  dcji  douce  ravijfonf 
Et  ramplir,  comme  luy,  d'ayfi  t oreille  df  le  cœur. 
Encora  fin  tombeau  mile  fleurs  font  naifire  ce  printemps: 

M  au  a  ce  beauprintemps  touche  un  éternel  hyucr. 
Clavde  le  Ievne  mourant, fint  morts  enfimble  toti  d'un  coup 
Des  motwementz^mmhreuxlartjlafciencey  (jr  l'honneur. 

N.  Rapin.   p. 


ODE 

SVR  LA  MVSIQVE  MESVREE  DE  CLAVDIN  LE  ÎEVNE. 


Aints  Mu':{iciens  de  ce  temps  ci  par  les  acors 
graue  dom. 

Et  le  beau  chant  harmonieus  rauijfoyent 
l'ame  de  tous . 

^uivenoitouyr  telle  chanfon 
Il  demeurait  tout  en  extaz^e  à  ce  domfon. 
^uadbiii'n  Angtdu  h aidt  ciel fuft  venu  pour fitin  micits 
rfefufi  vcu  loin  reieté, comme  vn  Ange  audaciais. 
La  MuT^fjue  étant  (comme  ï  fembloit) 
En  tel  état  (jù y  aioufler  nefepourrott. 
Maisaufiftoflcjuece  C  L  a  v  d  i  ti par  ?nouuemés  me fîirés 
De  ce  beau  chant  harmonieus  les  acors  eut  honorés , 
Ce  qui  rauiffott  cœur  ô"  ejpris. 
Près  de  celafiudain  on  vidcommefans pris . 


Par  les  éfors  de  fa  chanfin  l'ame  il  élance  ou  tvtui: 
Ores  en  deuil  morte  i  l'abat, a  la  ioye  or  il  l'émeut . 
r  VA  ranimant  le  plu  bai  cucur. 
Au  furieux  ï  varendant  toute  douceur. . 
,^tivnglorieus  œuure  tant  beau  blafme  à  ce  coup  s' î  luy 
plaifi 

L'ignorant  fit  n'en  face  cas  nc(achantp.fsfin  éfet, 
^^uele  maluiem  (rudeccnfèur) 
Aille  reprendre  &la  chanfon ,  &fin  auteur . 
En  dépit  d'eus  œuure  tant  beau  fanspenr  aura  du  cours. 
Et  le  grand  losdvn  tel  ouimer  cera  maintins  à,  tou' 
jours. 

Et  deffou  le  cielvtura  fans  fin 
Tant  le  renom  que  le  grâd  nom  de  ce  C  L  a  v  d  i  N. 


Odet   de    la    Nove 


ODE 


SVR     LA      MVSL  Q_V  E     DV     DEFVNCT 
SIEVR      CLAVDINLEIEVNE. 


[  E  Printemps  rajeumt  la  terre, 
\Sm  Et  les  fèmences  cjuelle  enferre 
1  Se  re/pnndent  en  mille  fleurs: 
■  Ainjicefie  douce  h.trmonic 

Nous  chancre,  df  rajeunit  la  vie, 

Parfestraitz.de  milk  couleurs. 

LeIEFNE  afxiclenfa  'vieiUefe, 
Ce  cjH'vne  hicngaycjet/nc/Jè 
M 'auferoit  auoirenircpn): 
Ses  œiiiiresfont  voir  à  la  France, 
J^iln'y  a  que  fa  con finance, 
J^i  mente  dauoir  le  pris. 


Quelle  plus  ce  le  fie  merueiUe, 
J^el  charme  plus  doux  a  l'oreille, 
,^lue  d'ouyr  chanter  les  Saifins? 
Onfaitgrandcas  de  l'Eloquence, 
Mais  ceCLAVDI  Nparfafcience 
Pouuoit  autant  que  fi  s  rai  fin  s. 

Tantofl  ilfonnoit  les  alarmes., 
Faifiit  mettre  la  main  aux  armes, 
Tantofl-  les  ofloit  de  la  main: 
Tantofl  ilchangeoit  la  trifleffe 
Enf>laiflr  (jr  en  aUegreJfe. 
Bref  cet  hcmme  efloit plus  qu'humain. 


On  apperçoit  en  fa  Muflque 
Lesficrets  de  Mathématique, 
Bien  obfiruez,  depoincl  enpoinci: 
Mais  en  cet  Art,  dont  elle  efl pleine, 
On  voit  qu'il  a  donné  fins  peine 
La.  douceur  ii fin  contrcpoincl. 


Tofj  qui  goûteras  fès  délices. 
Ses  mélodieux  artifices-, 
Etfes  mignars  rauiffemens: 
Deblore  atifi  la  Deflinée, 
^^in  nous  afltofl  terminée 
Sa  vie,  drfis  beaux  mouuen}cns. 


Mais  fit  Mémoire  rieflpM  morte. 
Car  fi  vertu,  comme  plus  forte. 
Le  fait  viure  au  cœur  des  François. 
Vn  Empereur  vent  vu  Trophée: 
Mais  nous  donnons  il  noflre  Orphée 
Les  plus  dons  accords  de  no^voix 


A.  T.  Seig.  dAmbry, 


PREFACE 

s  V  R      LA     M  V  S  I  eu  E      M  E  S  V  R  E  E . 

Es  antieiis  qui  ont  traite  de  la  Mufique  l'ont  diuifccen  deux  parties,  Harn^.onique,&  Rythmimic  ;  l'v- 
ne  confiflant  en  lalTcmblagc  proportionne  des  fons  graves,&  aigus ,  l'autre  des  temps  briefz  Se  longs . 
L'Harmonique  acfté  fi  peu  cogneuc  d'eux  ,qu'ils  ne  fe  font  feruis  d'autres  confonances  que  de  l'oftaue, 
la  qumte  ,  &  la  quarte  :  dont  ils  compofoycnt  vn  certain  accord  fur  la  Lyre,au  fon  duquel  ils  chantoiec 
leurs  vers  .  La  Rythmique  au  contraire  a  efté  niife  par  eux  en  telle  perfe<Sion,qu'ils  en  ont  faicties  effefts 
merueilleux  :  efmouuans  par  icellelcs  âmes  des  hommes  a  telles  paillons  qu'ils  vouloient  :  ce  qu'ils  no' 
ont  voulu  rcprefcntcr  fous  les  fables  d'Orphe'c ,  &  d'Amphion ,  qui  adoucilToyent  le  courage  félon  des  bcftes  plus  fau- 
u.i"es ,  ?<  anuTioyent  les  bois  &;  les  pierres ,  uifques  à  les  faire  mouuoir ,  ^placer  ou  bon  leur  fembloit.  Depuis.ccftc 
Ryrhmiqueacft'é  tcllcmentnégIigcc,qu'clles'eftpcrduëdutout,  &  l'Harmonique  depuis  deux  cens  ans  fi  exaûc- 
ment  recherchée  qu'elle  s'cft  rendue  parfaite ,  faifant  de  beaux  &:  grands  cffedls,  mais  non  tclz  que  ceux  que  l'antiqui- 
té raconte .  Ce  qui  a  do-  i-ic  occafion  de  s'eftonner  à  pliifieursjveu  que  les  anticns  ne  chantoient  qu'a  vne  voix,&  que 
no'  auons  la  mélodie  de  piuficurs  voix  cnfembie.-dont  quelques  vns  ont(pcut  cftrc)  defcouuert  la  caufe:mais  perfonnc 

i 


plus  d'admirateurs  que  d'imitateurs  :  la  rendant  non  fciiicment  égale  à  celle  des  .intiens ,  mais  beaucoup  plus  excellé- 
te,&:  plus  capable  de  beaux  effeds,  en  tant  qu'il  fait  ouyr  le  corps  marie  auccfonamc,  qui  iufqucs  ores  en  anoit  eftc 
ftp.ucc.  Car  l'Harmonique  feulle  auec  fcs  agréables  confonances  peut  bien  arrcftcr  en  admiration  vrayelcs  cfprits  pi' 
fiibtils  :  mais  la  Rythmique  venant  à  les  animer,  peut  animer  aufli ,  mouuoir ,  mener  ou  il  luy  plaie  par  la  douce  violé- 
cc  de  fcs  mouuemens  règles ,  toute  ame  pour  rude  Se  grolfiere qu'elle  fou .  La  prcuue  s'en  verra  es  chanfons  mefurc- 
cs  de  ce  Printemps ,  éfquclles  fi  quelques  vns  manquent  a  goufter  du  prcçnier  coup  ce(tc  excellence ,  foit  pour  la  façon 
des  vers  non  accoutumée ,  foit  pour  la  façon  de  les  chanter ,  qu'ils  accutcnt  pluftolt  les  chantres  'que  les  chanfons ,  de 
atendcut  à  eu  faire  uigcment  j  ufques  a  ce  qu'ils  les  chantent  bien ,  ou  qu'ils  les  oycn t  bien  chanter  à  d'autres . 


AV       LECTEVR 

E  t'ay  bien  voulu  aducrtir  que  fintcncion  de  MefTicurs  de  Baïf,&:  le 
leune ,  eftoit  de  faire  imprimer  ces  vers  mezuréz  en  fortographe  propre 
a  rcprefentér  fans  fupcrfluitc  de  lcrtrcs,les  mocziuflemét  côme  ilz  fe  pro- 
noncent: afin  que  les  brefues^^:  les  longues/ulfcnt  obferuées  en  noftre 

langue  francjoyze:  la  faizanc  par  le  moicn  du  mouucmcnc  aprocher  de  la 

beauté  de  celles  des  Grecs,  &Latm  s.  Mais  parce  qu'il  faudroïc  trop  innouer  a  la  fois, 
pour  ne  frauder  leurs  bonnes  intcntions,iemefuisacommodé  apeuprezà  cequ'ilzonc 
aefiré:  retranchant  par  l'aduis  de  leurs  amis,le  plus  des  lettres  inutilles  qui  ne  font  qu'em- 
brouiller les  cftrangers  qui  veulent  aprendre  noftrc  langage .  le  ne  di-pas  que  ie  ne  ren- 
de quelque  iour  ce  deuoir  a  leur  mémoire,  &  au  public:  bien  quelanouueautédel'arc 
des  vers  mezuréz  auec  celle  de  lortographejdoiucfembler  au  commencement  dificile 
a  ceux  qui  n'en  ont  point  encore  ouy  parler .  toutefois  le  me  veux  promettre  que  le  rcC- 
pedt  du  mérite  des  auteurs  de  (î  riches  entreprizes,les  fera  aucunement  goucer  a  ceux  qui 
feront  capables  de  confiderer  que  tous  premiers'fruitz  font  amers  :  Refte  maintenant  à 
te  fupplier  de  receuoir  ce  Printems  auec  les  belles  &  diuerfes  fleurs,  clpcrant  les  fruitz  des 
autres  faizons  que  ie  teprefenteraylc  pluftoft  qui'lmeferapollible.      Adieu  . 
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Reciiant    AciNQ^         TA    I    L   L    E 


Eiiecy  vcnudiiPriii-       tans  L'amourcu-      z' &:    bel-  Icfai- 


Le  couiaiu  des  caiis  recherchant  Le  canal  d'été  féclaircît  ; 


— 

■■-• |-~ 

1 

Et  la  mer  calme  de  ces  flot? 

■ 

Amolit  icuiflc     coiirrous: 

Le  Canard  Pégaye  plonjant, 

j 

1 

1 

z 

1 . 1 

Et  fclauccoinr  dedaiislV.ui:        Et  lagrû'    qui  fourche  fou  vol  Rctraiieifc  l'air  l\'  Ivn  va. 


'  R  E  C  1 1  j\  N  T 
A     C  1  M  Q^ 


SSeë 


asi 


w 


Rcuccy  vcnirdii     Prin-        tans  L'anioiucu-  z' &  bel-  Iclaizon. 

TOVRNEZ       rOVR       LA      SVITTE.  R    uj. 


Chant    a    trois 


Pi 


lîiiMiip 


jit- 


LcSoleil   éclaire     luizant  D'vneplus  fcrci-  lucl.urtc:     Danu.'gc    l'ombre  Cenf  ait ,     Quifcioû' 

-f:l-T-^i-f+-^- 


l\:  court  >.\' noircit  Et  foretz».^  champs  ac  Couc!tis,      Le  labeur  humain  rcutrdîr .        Et  la  pré'        dé- 


îf-l^^t- 


mm 


cou-  ure  Tes  Heurs. 


Chant 

\  Q^AT  RE 


Reiiccy  venir  du    Prin-    tans  L'amourcu-  z'^rbtl-  Icfai-      zon. 


Dc'Venuslcfilz    Cnpidon  L^niiiersTemant  de  Ils  trais,  Delà  Ham-  me     va 


rcchauiér,     Animaus  ,    qui  volet  en  l'air,    Animau$,quiraiTipct  auchâ^,Animaas,qui  na-     gctauzcaus. 


Mît  /^r  fV  f^7?^<  /^  HcU^s  ■>^- 


P,£CHANT     A    TROIS. 


teiSipîiil 


D   E   S   s  V   s. 

--±:iis:±-: 


Icn  folcflquipci^i  lcscs,Er  pcrdlctnn";  v.iiiicmcc  f.imuz.uu  Soie  al?Hi.iin:  du  loyal,    Soitàl'.i- 


-Ott 


ÉjyÉgÉi 


moiir  malheureux  de  lingrat , 


En  tcdoniirit,!  qui  moins  te  voudioit,Vn  quieft  tien      tu  cconduis. 
Vnqui  techi'icliccii  challcsau  loin,  Vn      tiiponifuis    qui  re  fuira. 
Ain(i  tu     Liifc      la  meure  moilon  ,  Ef-      perantd'vn  friche  fans  fruit. 
Puis  que  tu  hais  qui  te  veut, tu  es  bic  Di--    gne  d'aimer  qui  te  haira. 
Puis  que  tu  n'aime  qui  t'aime  côftât  Sans        iouir   vi ,  ne  vinant  pas . 


MESM£    CHANT 
A    CI  N  Q^ 


feiiÉg^pïiiî 


^' 


-^- 


En  te  donnât  a  qui  moins  te  voudroit  Vn 
Vnqui  te  cherche  tu  cha(rcsauloin,Vn 
Ainfi    tu      laife  la      meure  moifon,Ef- 
Puisquetu  haisquuc  veut,tucs  bien  Di- 
Puis  que  tu  n'aimes  qui  t'aime  confiât  Sans 


quieft     tien      tu  éconduis. 
tupourfuis  'qui  te   fuira, 
perant     d'vn  friche  Ans  fruit , 
gne  d'aimer     qui  te  haira. 
iouir      VI,    neviuantpasi 

r  .] 


Reçu  A  NT  a   six, 


CL.       L  E     I  n   V    N   E. 


AbcrArondemefagere        delagayc  faizon         Eft  vcmV.ie  l'ay  vciV,     Elle  voie 


:r 


|1i^^ 


louchelétcs  clic  voie  iiiûucherons .    La  vcia      ic  la  voy ,  ic  recognoy  le  dos  noir ,  !c  l'y  voy  le  ventre 


t-t 


î: 


limsitsiisii 


blanc  qui  l'y  trcluit, Ml  foleil.         La\cl.i     le  lavoy,  elle  vole  mouchelc-       tes  elle     vole  moucherons. 


Gentill'  .fronde  tu  viens  A  ucc  l'émnble  Printans,  Apres  l'ctctu  t'en  vas, 

<^nâd  nouquir-r  ru  dépars  A  ronde,  mSis  ou  vas- tu  !  Laoureuiêrledousrans 

Lorsquetuvc.   ;aniont  Aies  vêla  le  beau  tans,  Etquâd  tu  volesen  bas 

Ingenieiizemiai*  Plaquer  ton  aire  par  fois  Soûles  foliues,par  fois 

L'air  de  la  pcfte  ne  nuit  Laoù  tufaistamauon  .  Aporte  nous  lafantc. 


Or-ques  hyuer  ne  fcntis. 
D'où  les  or.igesfeVi  vont. 
il  plouuera  caches  vous. 
Aus  cheminé'  l'agéfant. 
Vicn,mche  dans  ma  maizoï 


A       Q_V  ATRE.  CL       LEIEVNE 


ëSi^^ 
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Oicy  du gav  pi  intcms  Phcureiix  adiicncmen:, l'heureux  aducnc- 


mène,     Qjii  fait  que  Thyucr  morne,  a   rcj^ieclc  rc-    tire, 'c  re 


^Eî:|"=Élll!$fetÉiEÎE!iEf!*É"î^ 


tire:       Défia    h     j^iccit'hciiîC  ,  la   petit  lictb'augrc  du  doux  Zephirc 


gî^^iâepi^^Ssp 


Naurc  de  Ton  amour      branle  branle  cour       doucemenc.  branle  branle  branle  tout        douce-     T 


D   E   S   S   V    S 


^iâiissîiîfe^iÉÉiii 


-~j-. 


ment.  LccicI  rit  le     ciel  ru  Pair  eft  chaud.'cveiu  moietfoupire,  foupire 

Le   Rofignol  fc  plaint,    Le.  .i).  Etdcsaccorsqu'iltirc      Fait  languir  les  cfpritz  fait  lan- 

giiir  languir  les  cfpritz  de  grand  coJitcnte-  ment 
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Cijiquiesme. 


Le    ra  _  di  _  eus  tout    a  _  ni_inaiit,         \i  _  vi  _  fi  _  aut  So.leil  beau 
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Tût/Ze . 


Le     ra  _  di  _  eus  tout    a  _  ui_  mant,         vi  _  v 


_  t'i  _  aut  So_Ieil  beau 
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L'un  emera  le  violet. 
L'autre    le    blaiic,  l'autre    le  noir,  l'autre   le  gris  te  loûra 
L'un  se  plera  du  tailé, 
L'autre    de  verte   couleur   sa  livre'  fera. 
Quelqu' autre   l'incarnât  che'rit. 
Moy   ie  loûray,  moi  ie  portray, 
Moy    i'énieray    tant   que    vivray    l'orangé. 


Le   radieus   tout  animant,  vivifiant    Soleil    beau, 
Qui   s'aprochant    mène    l'émable   saizon, 
Done  l'été   se  haussant, 
Porte    le  teint  orange'. 

L'un  émera  &- 


La  bêle  fleur,  qui  du   Soleil  e'me  si   fort   la    clairte' 
Qu'e'le  la  suit  et   s'epanît   le  voyant, 
Et   se   reclôt  le  perdant. 
Porte  le  teint  orangé. 

L'un  émera  &- 


Le  precieus   et  de/iré   riche   métal  qui  tant  vaut. 
Que  tout   le   mond'ador'et  cherche  sur  tout. 
Qui  don'   honeur  et  plaizir, 
Porte   le  .teint  orangé . 

L'un  émera  &- 


L'émable   fruit  que  le  Dragon    ne  someillant  défendoit, 
Qui    reprezente   le  loyer   de    vertu, 
Qui    Atalanl'  aleuta 
Porte  ie    teint   orange. 

L'un  émera  &- 
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(*)  Sauf  cependant  au  vers  "Elle  s'e'gaye  if.)  s'ouvrant" 
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fleurs. 


fleurs. 


— '' —       ^-^zjy — ^ 

e  l'oy    _    au  _  me         des 


Tout 


fleurs. 


r.s 


^^^ 


Tout 


le  ro\    _    au 


me         des 


fleurs. 


rs 


^ 


? 


Tout 


le  roy  _    au 


me         des 


fleurs 
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CHANT  à  4 


J. 


Dessus . 


w 


f » 


Aus 

Cinquiesme . 


la         Rôz' 


bon 


droit. 


si         la         Rôz'  à  bon 


^ 


Aus 

Haute  -Contre. 


bon  droit, 


i 


^ÊEE^ 


Aus 


Taille. 


si         la         Rôz' 


bon 


droit. 


^m 


Au> 


si  la         Rôz' 


bon 


droit, 


f'  I  r\^i  ^1' 


$ 


m 


^=T^ 


r 


î 


w—f 


f       fi 


Rei 


re  -    gcn 


te        de> 


fleurs. 


ï 


Rei 


ne         re   _  gen 


te        des 


^ 


fleurs, 


n — ^ 


^— 


Rei 


ne         re   _  gen 


te        des 


fleurs. 


Rei 


ne         re  ^  gen 


te        des 


fleurs. 


V  '  1 1''  i'  i'     I''  i'  ^ 


I 


% 


^ 


r 


r   r 
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•    P  f 


Est 


tou  _  l'hon  _iR'ur 


ilii       Piiii       _        tans. 


^^- 


Est 


(ou  _  l'hon  _  iieur 


du        Fiin       _        tans. 


m         m 


4P 


Est 


^m 


tou  _  rh{)u_neur  du       Prin 


tans. 


m 


Est 


tou  _  l'hon  _  neur 


du       Prin       _        tans. 


♦    J    r:  J    J  ii-i       J    ^1 


T    r    p        f—r 


^^ 


^==^=^ 


r^Uf'r   r   f       rif^ 


C'est 


le        bel        (X'il 


^.-^v^ 


du        jar 


din: 


P^ 


* 


C'est 


le        bel        (X'il 


du        jar 


C'est 


du        jar 


din: 
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^^ 


\    r    ^^  "t 


* 


C'est 


la 


pa  _    ru 


re       des 


ii>  '  n^ 


plans, 


^^^ 


C'est 


la         pa   _    ru 


re      des 


S 


plans, 


*: 


[jr  f 


C'est 


la 


pa   _    ru 


re       des 


^ 


plans. 


C'est 


la         pa  -    ru 


re      des 


t ,  Tm'  l' l' i'  'm 


plans, 


m 


j^'  n  I  il 


P :^ 


i 


r-f-f 


C'est  la        rou  _  geur 


du       pour 


pris 


f ^^ 


C'est 


la        rou  _  geur 


(lu       pour 


pris 


# 0 0- 


^^ 


^ 


C'est  I 


I         l'ou  _  ^eur 


du       pour 


pn» 


^^^m     0    f- 


^^m 


w 


C'est 


a        rou  _  ueur 


du      pour       _        pris. 


XUJ^    r    f-^^ff 


I        i 


F 
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Hicii 


^ 


f P 


n'é  _  cla   _    l;ii)t 


que      b(';iu 


£^^=^3 


Wun 


iir'  _  chi  _   tant 


(jiM'      bfaii 


r^=T— ^-^ 


#      g 


Bk-u 


Rien 


nV  _  cla  _   tant 


que      !)eaii 


S35 


ïiEg^^Q 


nV  _  cla  _   tant 


qm'      beau 


k^^—^ŒO-^ 


té. 


^^^ft 


^ 


-^tr 


^  r 


u^^'   ^ 


î 


i — ^ 


Rien 


ne        fié  _  rant 


qua  _  moiir 


fin, 


Hien 


^ 


ne         fi('  _  rant 


qn  a  _  nionr 


fin. 


f:^e= 


^ 


Rien 


i 


ne         fie  _  rant 


qua  _nioui 


fin. 


^^ 


=E^3 


^^^^^=^ 


Rien 


ne         fit'  _  lanl 


qua  _  inour 


fin, 


A  I.  10.4f)'2 


18 


m 


Rien 


que      Ve    _   nus  ne       sen 


J^ 


tant , 


W~^ 


à  V 


^^ 


Rien 


que       Ve   _   nus 


ne       sen 


tant. 


Rien 


w 


que      Ve  _   nus 


tant. 


1^ 


Rieu  que      Ve   _  nus  ne       sen       .        tant. 


^-\     \  \     I 


-r    Pf   r-t!r 


J  i     TirMI^ 


r  tLLJ 


r       r 


I 


Je 


Rien 


que       vi  _  gueur  ne      mon       _       trant, 


0   f    m 


^ 


^3 


Rien 


que      vi   _  gueur  ne      mon       _      trant, 


^P^ 


Rien 


que      vi  _    gueur  ne      mon        _      trant, 


4J^]— (— 


1 — r 


^ 


i l 


I   u'b-   Lhri 


ï=^ 


jt  - 


l-i-J  J 


ï      ï     - 


i 
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_   I  H p J  1>|9 

Kien  que      de    _    zir  n'a  _  ti 


\è  f 


Rien 


I 


Rien  que      de    _    zir  n'a  _  ti 


^ 


Rien  que      de   _    zir  n'a  _  ti 


IP^    J       _p_^^ 


^ 


que      de    _    zir  n'a  _  ti 


'  J      j  j  j 


^ 


-jl        J  J         j- 


f       r  f  ?■    rr-f 
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zant, 


zant. 


K 


zant. 


zant, 


/■   W  ii     -ji 


Rien 


n'e'    _  mou  _  vant 


que      plai        _         zir. 


fc^^ 


Rien  n'e'    _   mon  _  \ant  que      plai 


W~m — W 


zir. 


m 


Rien 


n'e   ._  mou  _  \ant 

-# — 


que     plai        _         zir 


^ 


7L. 


Rien  n'é   _  mou  _\ant  que      plai 


Rechant  a   cinq   (ut   supra    p.  11  ) 
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CHANT  à  4 


Desaits 


^^ 


La 

Ciin/iiit'smi' . 


!)('  _   le       lU'i 


ne       des 


^^ 


fleurs 


r» — ^ 


H=XX 


La 

Haute-Contre. 


bé  _    le         Rei 


ne       des 


fleur; 


# — F ^ — — (9 


La 


Taille. 


1^ 


bé  _   le       Hei 


ne      des 


^ 


fleui 


La 


bé  _   le        Kei 


ne      des 


fleurs 


$ 


--f=^ 


^ 


^m 


p^^ 


§ 


Lors 


=?=P 


que      sa      feuill'  é    _    pan 


^^ 


dû' 


W 


Lors 


que      sa       feuill'  é    -    pan 


diV 


^-   r  r  a^:^^ 


Lors 


que       sa      feuill'  é    _    pan 


dû' 


^ 


J      -Jl: 


Lors 


^ 

fc 


que       sa       feuill'  é    _    pan 


dû' 


^=i 


liiJ     J        11^3^ 


r~r   r-     'r   r 


r 


-j;  J  .J  - — i     d     *    '      —*     J     *  " 
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^^ 


mm 


Hid 


mo   _   le  _   nuMil  de    _    fVr 


lUd 


é         fJ 


1110   _    II-  _   ment  de    _    fer 


f^ 


Hid 


11)0   _    le  _  ment 


de    _    fer 


mm 


Rid 


^ 


mo  _    le  _   ment 


de   _   fer 


^  J     J    J 


5^ 


m 


r    r    r       r 


é  ij        !^  t-i    i        i  ik)^=^ 


r  r  J      r  r 


I 


f=tf^ 


Aus 


Ze    -    phi  _  ï'i 


lies       fre> 


cheurs. 


Ans 


Ze   _    phi  _  ri 


nés       fres 


0    f         m         » 


cheurs. 


H\      m 


LX:r  r  r 


*^ 


Ans 


P 


Ze  _   phi  _  ri 


nés       fres 


cheurs, 


m 


Aus 


Ze  _    phi  _  ri 


nés       fres 


^     '1  J     ., 


cheurs. 


¥ 


^^ 


i 


r     T    r  ^"'    ^    ? 
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Dans  Je      fe'il  _  Ja       _        ge      ver     _       meil 


É 


f     r  r 


Dans  le      t'e'il  _  la        _        ge      ver     _      meil 


^^^ 


^  T  :;r  r 


Dans  le      fVil  _  la       _        ge     ver 


#        f 


# 


Dans  le      fe'il  _  la        _        ge     ver 


t^ 


^^ 


F=+==-=F^^^ 


^^ 


^^^^^ 


r 


.    ,    frr=zà 


El 


le       s  e  _  gay 


s'ou       -        M':illl 


a 


rj~ai 


^ 


El 


le       s'é  _    gay      _        e,  s'oii       _       vrant 


F=# 


^P 


î 


?^^^^^^==^ 


El 


le       s'é  _    gay     _        e,  s'ou       _       vraiil 


-■    ^   »   0 


^ 


El 


le       se  _    gay 


s'ou       _      vrant 


J   j  r3j„.»J  À 


# 


3^ 


^^^ 


f 


n  J  J  ,  J  ^^^ 
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En 


Eu 


Eu 


En 


23 


dé 


-1» (5^ 


Il    _     ca 


te       teu 


dreur. 


dé   _    li    _    ca 


F       <If 


dé  .    li    _    ca 


te        ten 


dreur. 


-# 0- 


te        ten 


dreur. 


dé  _    li     _    ca 


te        ten 


dreur. 


r=r^ 


Rechant  a  cinq    (ut   supra    p.  li) 


2i 


Si     lupiter    s'avi/cnl 
K:ùr'   mit'    Keinc    des    fk'ins, 
CvvV  à    la    Rn/'  i'   doiiroit 
Toiit    !>'    (••«vaiiin!     des    fleurs 


Aussi    la    11(1/'  il    bon   droit, 
Heine    ref;<'nle  des    t'îeui's, 
Kst    fou  -  l'honneni'  du    Printans. 
C'est   le    hel   (^ii    du   jardin: 
C'est   la    parure    des    plans, 
C'est   la    roujijeur   du    pourpris. 
[{ien    n'i'ehilanl    (|ue    beauté, 
Kien    ne    llérant    (|u'aniour    fin. 
Uien   ([ue    Venus    ne    sentant, 
Hien    que    vigueur   ne    montrant, 
Hieii    (pie    dezii'    n'ali/.ant, 
Uien    n'émouvant   que    plai/ir. 


Si    lupiter    &'' 


La    béle    Reine   des   fleurs 
Lors   que    sa   feuilT  epandiV 
Rid     molejnent    defermè' 
Ans    Zephirines    fresehenrs. 
Dans    le    (eillage    vermeil 
Elle   s'egayo,  s'ouvranl 
En    de'licate    teiidreur. 


Si    lupiter   &- 
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(-) 


XXIX 


PA  TOURELLES     ïOLIETKS 


H  f  chant 


t-) 


Chant 


X 


Dessus. 


^££ 


RECHANT  à  3 


Fa  _   lou  _   rel   _   les        io    _     li    _     e    _    tes,       et         fi    _    dé    _    les        p;i    _  ton  _  reaiis, 
Ciuqidesine.  ^ 


P     m     P 


W 


Taille. 


r  uu 


Uï    u 


Fa  _  tou   _    rel  _  les        io    _    li     _     e'    _    tes,       et         li    _    dé    _    les        pa  _   tou  _  reaus 


^^ 


f^^=^ 


Fa  _  ton    _    rel  _  les        io    _     li     _     é    _     tes,       et         fi    _    dé    _    les        pa  _   toii  _  reaus. 


gg^ 


£r^f    r    f    r    f    f   T    f  :^^ 


X 


ê 


£ 


* 


w 


Et      qui       é  _  met        a    _    mou  _  i('  _  tes,      et       qui       é   _   met      a  _  mou  _  reaus: 


5Ë 


^m 


^^ 


^ 


t^ 


El       qui       é  _  met        a    _    mou  _  ré  _  tes,       et       qui       é    _    met      a    _  mou  _  reaus 


I 


0        m 


m        0 


Et       qui       é  _  met        a   _    mou  _  ré  _  tes,      et       qui       é   _    met      a   _  mou  _  reaus: 


^j     j     j     j     J  J  J     ^     J     J    »j    tj     J  .> 


£ 


^^  f  f  f  f  f  f  r-^^HJE 
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le    _  teS 


la      crain      _        te        du      Loup, 

=4= 


^W 


^ 


^ 


é 


é 


$ 


r\ 


Ve    _    nés 


-^^mm 


l'om 


bro      du        Houp. 


f--»^^ 


Ye    _    ues 


a  t  om 


]^ 


bie      du       Houp, 


Ve   . 


l'oui 


bre       du       Houp. 


.Dessus. 


CHANT  à  3 


W 


Cinquiesnie. 


Le     gay, 


le     verd. 


le       beau  Houp, 


^^ 


^ 


^^^^ 


Tflt//* 


E 


Li-     gay. 


le     verd,  le      beau  Houp, 


Le     gay, 


le      verd. 


le      beau  Houp, 
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P^ 


De       son 


teil   .    la 


^e        lou  _   lu. 


^ 


Do       son 


fcil   _    la 


^v        ton  _    i\i. 


P^ 


De       son 


feil   _    la 


ge        ton   _    fïi. 


î'    î      /      l'  1^      [1        ^^ 


gÉ 


^S 


Un'      oni 


bre    t'rcsch'  «?    _    pan 


dra. 


^ 


^^^^^ 


Un'      om 


i)re    tVesch' 


e    -    pan 


dra. 


^ — r — ^ 


Un'      om 


\ne    fresch' 


e    _    pan 


dra, 


^É 


P^^^^^ 


ê 


ê 


^^ 


Vous      do   _    ton 


I^IZZ 


di-a. 


NOUS       a     _     brî 


^^ 


Vous       do   _    ton 


dra, 


vous       a     _     biî 


ra. 


^m 


Vous       do   _   ton 


dra, 


vous       a     _     bri 


& 


w 


¥ 


A.L.1U,492 


28 


REPRIZE    à    5 


.Dessus. 


Fa   _  ton   _  rel  _  Jes        io 

Cinf/iiiesme . 


_    li    - 


les,       l't         fi     _   de    _    les         pa  _   loii  _  reaus , 


^[j  y  r 


* 


Pa  _  tou  _   rel  _  Jes        io 

fiante-Contre. 


i 


Ji    _    e'    _   tes,       et        fi    _    dé  _    les        pa  _  tou  _  reaus, 


m 


g 


i 


^ 


P 


^ 


Taille. 


Fa  _  tou  _   rel  _  les        io   _    li    _     e    _    tes,       et        fi    _    dé  _    les        pa  _  tou  _   reaus, 


m 


S 


m 


? 


Fa  _   tou  _  rel  _  les        io 

Basse -Coiiti'e. 


tes,       et        fi    _   dé  _    les        pa  _  tou  _   reaus, 


^■>C(<       ^ 


k     i 


i     i 


L^ (i       € 


=ï=l= 


r-  i     i     i     i 


g 


* 


Et       qui       é   _  met      a  _  mou  _  ré  _   tes,      et      qui       é  _   met      a  _  mou  _  reaus: 


P^^ 


=» 


Et       qui       é  _    met      a  _  uiou  _  ré  _  tes,      ot      qui       é  _  met      a   -  mou  _  reaus: 

P         m         ^ ^ 


Rt       qui      é  _   met 


mou  _  ré  _  tes,      et       qui       é   _   met      a  _ 


mou  _  reaus: 


3 


Et       (jui       é   _    met      a   _  mou  _  ré  _  tes,      et       qui       é   _   met      a  _ 


mou  -  reaus: 


ï  ï        -j^— jt         j[  ï         r=JF 


■^^_i^_jt— »^=^ 


Jl     i     i     i  <4     i     i     i 
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I 


^ 


le    -   te> 


le  _   tés 


la 


CI"  a  m 


te       du      Loup, 


Ê 


* 


fe        du      Loup, 


le   -  tés 


la      crain 


le       du      Loup, 


22 


te  _   tés 


la      crain 


te       du     Loup, 


yr-^ 


^ 


^t=f 


î 


p¥ 


i^ 


^ 


r=rj 


i 


J 


*==* 


^ 


^ 


a         l'oin 


bie      du      Hou  p. 


wm 


f=^ 


IW 


à        l'om 


nJ   n 


bie      du      Houp 


^ 


a         1  om 


re     du      Houp. 


Ve 


à        l'oin 


■e      du      Houp. 


5^ 


g 


m 


Ve    _    nés 


^ 


à         l'om 


re     du       Houp. 


m 


;^ 


/T\ 


t^ 


i 


VC/ 


1 


^ 


f^ 


c^ 
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Falourelles  ioliétes,  et  fidèles  patoureaus. 
Et  qui  e'met   amourétes,  et  qui   e'met  amoureaus: 

lote's  la   crainte  du   Loup, 

Yeiie's   k  l'ombre  du   Houp. 


Le  gay,  le  verd,  le  beau    Houp, 
De  sou    feillage   tout'u, 
Uu'  ombre    fresch'  e'paudra. 
Vous   défendra,  vous  abrîra. 


Patourelles    iolie'tes   &" 


Desous  le  verd  et  beau    Houp 
Ne  loge  point  de   venin, 
lamais   n'y    vient   le  Se'rpent, 
Tout  y   est  net,  tout   y   est   sain. 


Patourelles   ioliétes    &" 


Desur   la   branche  luvzant 
Du    Houp   toujours  vigoureus 
Le   foudre  point    ne   cherra. 
Du    tonerr'  il  vous   garantit. 


Patourelles   ioliétes   &" 


Les   oizillons  dégoizans 
Et  chant,  et   voix  de  soûlas, 
Y    font    l'amour   et    leur  nid, 
A    moué's    viennent  y   brancher 


Patourelles  iolie'tes    &' 


Que   Dieu    le  gard  le   beau    Houp 
La  tête  haute  levant, 
Ne  puiss'  orage  quelqu'onc 
Ni   i'ofencer,  ni    l'ébranler. 


Patourelles  ioliétes    &" 


31 


XXX 


D'UN    CŒUR     FIER    LE    REFUS    CRUEL 


Chant 


(-)       - 


Rechant 


m  -  - 


C  H  A  N  T  à  3 


Dessus . 


w 


?E* 


Du»  cœur 

Haute -Contre. 


m 


fier 


le        re  _    fus 


S 


cru  _  el. 


g 


Taille. 


D'un 


cœur 


fier 


le        re  _   fu 


cru  _  él, 


E 


D'un 


m 


fier 


le        re  _    fus 


cru  _  él. 


f 


W 


w 


1 


11 


T 


^^^ 


r 


ê 


j. 


f     r     p 


* 


f 


M'em 


1 


plit 


l'a 


me     de      feu 


qui 


fu  _    ri  _  eus 


me      rend , 


m       m 


f  m  f        fj 


^ 


m 


$ 


S 


M'em 


M'em 


plit 


plit 


ê. 


l'â 


me     de       feu 


me      de       feu 


m 


^^ 


qui  fu  _   ri  _  eus  me      rend. 


^^  ^  j  J  r 


qui 


fu  _    ri  _  euf' 


f  W  r 


me      rend. 


tJJjUr    r~cj"r    r 


É 
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m 


-^m 


Et  d'im  au       _       tiT      le     dons  a  _  cueil 


& 


Et  d'un  au      _       tro      le     dous  a  _  cueil 


d'un 


Et 


m 


au      _       tre      le     dous  a  _  cui-il 


wm 


wffFm 


s 


Or^  r     ru 


^^ 


i^^E* 


f — ^-t 


En 


flan» 

—19 


de       l'a  _  mour 


^e  _  lé      coeui'  ne     peut 


f^im 


if=f 


A       f       é 


•  à  •       n 


En      _       flam     _      mer  de       l'a  _  mour  mon  ge  _  lé      coeur  ne     peut. 


fe=É 


* 


Y 


En      _       flam     _      mer  de       l'a.  mour  mon  ge  _  lé      coeur  ne     peut. 


é 


^=^ 


^^^ 


^^^ 


r      f'      r-   pfTr 


fT 


3^ 


^^:     _P_ 


^  tjr  f 


ê 


^ 


^^ 


I  Drssux. 


RECHANT  à  3 


i 


Ain       _        SI        le        sur  nu 


HuHte-Contre. 


qui      me      fuit, 


^ 


SI        le       sur  '  qui      mt 


Taille. 


Ain 


qui      me      luit. 


^ 


ÉÊ 


f^^— ^=t^ 


Ain      _        si        le       sui***  qui      me      fuit, 


>  J 


r="T^^ 


gEssg 


r 


^^ 


O   Dans  l'orij<.  "Ainsi  ie  suj...  "  "Ainsi  le  fiij  ";  id.  ;i  la   Rcpri/ie. 
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^ 


Ain 


w=4 


f. F 


^^m 


fui 


E^ 


m 


qui       mo       suit. 


i=i 


Aiu 


t 


il         ie       fui 


qui       me      suit. 


^^ 


ÎE^ 


Ain 


ù         ie       fui 


^ 


^ 


qui      me      suit. 


é. 


r=*^^==^ 


ê 


# * 


^  r       ^-f 


^^2 


REPRI2E  a  5 


iDi-sstis. 


~£^£ 


f      f'  1'^^=^ 


1 


Haute- Contre. 


m 


Ain 


SI        le       sui 


qui        me      fuit, 


=i^ 


Cinqinexvu 


Ain 


SI        le       sui 


qui        mo     fuit, 


^^ 


^ 


f^ 


Taille. 


W^ 


Ain 


SI        le      sui 


È^ 


qui         me     fuit, 


É 


HaHue  -Contre 

SE 


Ain 


Si        le      SUI 


èEE$ 


qui         me     fuit, 


SËËÈËÉ 


V 


ïi^^ 


Ain 
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^ 


É 


r\ 


P^ 


Ain 


ie       fui 


qui       me      suit. 


i^^=-f-t=P^^^^^^ 


Ain 


si        ie       fui 


qui      me      suit. 


t=^„^ 


É 


r\ 


Ain 


si       ie       fui 


qui      me      suit. 


t=—m 


^? 


P^ 


=1= 


Aiii 


^ 


fui 


qui      me      suit. 


^ 


s 


qi:i      me      suit. 


Ain 


ie       fui 


D'un    cœur   fier    le    refus   cruel. 
M'emplit   l'âme   de   feu  qui    furieus    me    rend. 

Et    d'un    autre    le  dous   acueil 
Enflamme'r   de    l'amour    mon    gelé   coeur   ne   peut. 
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Ainsi    ie    sui  qui    me   fuit  , 
Ainsi    ie   fui  qui    me  suit. 


D'un    côte    le   dezir    me   poind, 
Cerchant    celle  qui    fuit    pour    ne   me    voir   mourir. 

Mais    helas    le   dédain    me   tient, 
El    nul   cas   ie    ne    fais  d'une   qui    m'aime   tant. 


Ainsi    ie    sui     &- 


0  mon  sort  rigoureus  qui  fais 
En    moy    tant   de    douleurs    dont    ie    me    sens   tue'r. 

Puis  qu'un  feu  violent  me  cuit, 
Fay  qu'il    doute    le    froid,  source    de    mes    malheurs. 


Ainsi   ie    sui      &- 


{  )    Dans  l'orig.  "Ainsi  ie  suj  qui  me  fuit,  Ainsi  ie  fuj  qui   me  .suil." 
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0  Dans  l'orig.  le  Dessus  dit:  vaze  rendant,  cf.  notre  e'dition  de  Mntiduit. 
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Ws^^^sfl 


te 


r\ 


m 


â 


r  <^)- 


-^— V- 


^* 


AL  lO/iJ»^. 


iPes 


^ 


^ 


Lais 
Haute  -Contre. 

■6» 


Lais 

Cinquicume. 


Taille 


Lais 


i 


FfFF 


^Lais 

Basse -Contre. 


SE 


Laiï 


I 


^ 
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^^^ 


se        la        dan 


J    I      i 


^ 


ce      des 

fi 


Cl  eus, 


ce       des 


ce       des 


■e       des 


ce       des 


f 


J=À 


?^ 


Cl  eus. 


cieus, 


cieus, 
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Quo   iiull'   e'toille   sur   nous 
Ne   \ieune   plus    se    montrer, 
Que    chaque   flambe   des   cieus 
De    honte   voize    rendant 
A     son    soleil    sa    tlaute. 


Laisse    la  dauce   dos   cieus. 
Ma    beir   éteint    ta    clairte'. 


0    Lune,   Lune    vien   t'en 
Desous    le   roc    de     Latmos 
Avec    le   pâtre    gentil 
Qui    tant    te    plût ,  que   dormaut 
Le    vins    souvent    rebaizer. 


Laisse   la    dance    &- 


Febus    délaisse   ton    char, 
Revien    le    faire    pasteur, 
Et    Beufs   et    Vaches   garder 
Corn'  autrefois    tu    faizois 
D'amour   touché    pour   Admet. 


Laisse   la   dance    &^ 


0    toy    mou    heur    et    seul    bien 
D'amour    IVloille    plaizant, 
De    les     rayons    si     trébeaus 
Pénètre    moy    iusqu'au    coeur. 
Et    pren    pitié    de    mon    mal  . 

Laisse    la   dauce    &.'- 
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Tu    peiis    de   moy    le   passer, 
le   puis    de  toy    nie   passer  : 
Tel    ie   seray  que    seras. 
Ainsi    f'eray   que   feras  . 


On   le   m'a  dit  que  lu  prens  à  de'dain  ma  t'oy: 
Ne  pense    pas    me   marleler. 

Tu  peus  de   moy   &- 


Plus  tu  cognois  m'ëprouvanl  que  ie  t'aime  fort, 
Et  plus   le   vas    moquer  de  moy. 

Tu   peus  de   rnoy  &.' 


Lors  que  premier  ie  t'e'me,  tu   fegnois  m'e'mer: 
Et   lors   t'e'may  de  vray  amour. 

Tu   peus  de  moy    &- 


Or  ie   eognoy  que   c'e'toit    une    fausseté 
Oui  point    ne   m'aim'  émer  ne  puis. 

Tu    peus  de  moy   &' 


Voire  i'avize  qui  fait  que  tu  hais   me    voir 
En   autre   lieu    le   coeur  lu   as  . 


Tu   peus  de   mo\    &- 


Puis  que  le  change  te  plail,  i   me  plait:  adieu. 
Le  gain   souvent  le  change   fuit. 


Tu   peus  de    moy   &- 


Fis  que   lu    n'as,  déloyale,  tu    peus    trouver: 
El   pis  que    i'ay    ne  puis    avoir. 

Tu    peus  de   moy    &" 
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Moy        ie     me  tien        joy.eus. 
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Moy         ie    me  tien        joy_i'iis,         gaillard,        et    con     _     tent. 


90 


Ces  amour  eus   n'ont  que   douleur  et  tourment, 
Ne  t'ont  que  pJaindr'  et  lamenter, 
Et  jeter  cris,  et  jeter  pleur,  et   soupirs   chaus. 


Moy   ie   me  tien  joyeus,   gaillard,  et  content. 


Libre   ie  m'en    vay,  et  la  chaîne   rompii' 

De  vains  dezirs   ne   me    tient  plus 

A  me  gêner    pour  un'  ingiate   tra>ai liant. 

Moy  ie   me   tien   &" 


Plus   fol   amour,  plus  jalouzî'  ne  soupçon 
Ne    m'osteront  le  repos  dous: 
Ni   frenézî'  ne  dévoyra  plus   ma  raizon. 

Moy  ie  me  tien    «Se" 


Eus  i'  diront:   une    divine   beauté' 

Et   nuit    et   iour   me  jet' en  peur. 
Me   don'  espoir,   m'ecouT  au  gel,  me  glac'  au  feu. 

Moy  ie  me  tien   &" 


Contre  ce  faus   ingrat  amour  cruel  dieu 
le  suis   com'  un    Diamant  fort 
Oui   ne  craint  fer,  qui  ne  craint  eau,  qui  ne  craint  feu. 

M()\  ie  me  tien   &" 


Fi  de  l'amour,  puis  que  l'amour  ce  n'est  rien 
Que  pein   et  peur,  et  fol  espoir. 
Qui   le  suyvés,  dépouillé-vous  de  tout  espoir. 


Moy  ie  me  tien    Se" 


XXXV 


D'UNE    COLINE    M'Y    PROUiMENANT 


Chant 


ii)     -       ^        ^ 


Ilechaitt 


CHANT   k  3 


91 


DensHS 


E 


D'u 

Cinquiesme 


_     ne  co    _     li     _     ne         m'y         prou ._  me   _    nanl 


^2=i= 


Du    - 


ne 


Taille 


CO    _     li     _     ne         m'y         prou  _  me   _    nant 


^ 


^ 


d'u    _     ne  co    _     li     _      ne         m'y         prou  _  me    _   nant 


^~r     ^     r^ 


^^^^    r    r 


^ 


Far 


la       plu     vert' 


et         plu      ^ay 


^--f-ta^ 


zon, 


Far 


la       plu     vert' 

M. ^ 


et         plu      gay 


^ 


W^ 


Par 


la       plu     vert' 


m 


et         plu      gay 

J      J     .1    -. 


zon. 


^ 


^ 


W 


f       f  f   f  4^#p=# 


# 


A. L.  10,492. 


92 


^ 


e^ 


Quand  tou  _  le        cho       _        ze       rid      au  chams. 


^3 


;ï 


^m 


Quand  tou  _  le        cho       _        ze        rid       au  chanih 


^    !    ÙJJ^ 


s 


Quand  tou  _  te        cho       _       ze       rid       au  chams, 

i 


P^^       i     i     I        i-^^ 


>)■   ,    f       ^^^ffff    f    f=^ 


tjTT 


f— y 


P^^^ 


!e         voy 


Il      _     ne  Ko 


ze         ver 


meil   _    le     _     te 


le  vov  u      _     nt  Rô 


ze         ver 


^ 


meil    _    lé     _     te 


le  voy  u      _     ne  Rù 


ze         ver 


$^é 


â=a=j 


* 


_    ié     _     te 


^ 


^^i^^ 


H^     f      f     f   ^ 


r    r        r    f^ 


AL.  10,492 


93 


m 


Pas 


se       de       bien 


^  r^  f    ^ll 


lotn. 


1= 


Pas 


se       de      bien 


loui. 


5 


Pas 


i  ^  Cr 


se       de      bien 


^^^ 


loin. 


^^^ 
^^^ 


S^â 


Dessus 


RECHANT    à    3 


E 


H? 


le         la      ,    vov 

Cïnquit'ume 


^ 


^ 


de        loin. 


^ 


w 


f— # 


rai7/« 


le         la         voy 


P 


S 


de        loin. 


m 


le         la         voy 


^^ 


de        loin. 


eJ^^ 


^^ 


tz 


1*^ — f—U^j  r    f 


E^ 


»  »/. 


Et        ie       l'ai        _        me      fort. 


^ 


JH^     <tf       f 


?^==e 


Et        ie       l'ai 


me      fort. 


i    r  Jt 


Et        ie       l'ai 


^ 


me      fort. 


i=i 


^~^r    c!rtr^  "^  "' 


A.  L.  10,492. 


94 


le        la        veu 


cuil  _  lir 


-4==f^ 


W 


le        la       veu 


cun  _  lir 


1^^ 


#  F  ^ 


m^m 


^ 


le         la        veu 


cuil  _  lir 


^-J- 


^^ 


w 


Et       la       main  i'v       leiis. 


t}#  f     M     f-Z^^=^ 


Et       la       main  i'v      teiis, 


Kf 


Et      la       main 


Y       teus. 


^ 


J^^ 


jti — gj 


^^^ 


-^ 


I? 


lais  las  c'est      en 


l^-f-H^ 


vaiu. 


Mais  las  c'est      en 


va  m. 


i 


Mais  las 


c'est      en 


i-J-a 


É 


S 


vain. 


f^^ 


^=^-=Ie 


^^ 


^ 


AL  10,4»2 


95 


REPRISE    à    5 


Drssua 


I 


If         la 

Cini/iiifxine 


voy 


de        loin, 


3 


P 


le         la 

Haute -Cimlre 


,0) 


dr        loin, 


m 


fe 


de        loin. 


le         la 


Taille 


voy 


^^ 


le        la 

Basse -Contre 


voy 


de 


^Sl 


le         la 


de        loin. 


f-4^- 


El         ie        l'ai 


me       fort, 


w 


iF3 


El        ie        l'ai 


me       fort. 


^=P 


^ 


Et        ie        l'ai 


^ 


me       fort, 


4= 


Et        ie       l'ai 


me       fort. 


*¥==F 


'^^^^^ 


Et         ie        l'ai 


me       fort. 


AL.  10,492. 


96 


f         fj 


le        Ja        veii 


cuil  _  lir 


le         la        \eu 


cuil  -  lir 


le        la        \eu 


cuil  -  lir 


la        ven 


cuil  _  lir 


^ 


I 


la        veu 


cuil  _  Jir 


^ 


J     i     J 


^»   r   r 


j_j. 


^^ 


m 


Et       la      main 


=#F 


i'y       tens, 


Et        la       main 

(9 — 


'v      Icns, 


Ê 


^ 


Et 


la       main 


i'y       tens, 


^ 


Et        la       main 


i'>        tens, 


E3f 


Et        la       main 


# 


i'y        tens, 


^ 


^ 


À     1     A 


AL.  10,492. 


97 


7^ 


Mais 


c'est       en 


C\ 


trrrr 


t 


Mais  las 


c'est   •    en 


r\ 


W 


3^3 


Mais  las 


cest       en 


^ 


Mais  las 


c'est      en 


vain. 


<'Y    jt       P 


^ 


S 


é         <' 


Mais 


las 


c  est       en 


vain. 


98 


D'une    coliiK'    m'y  prounienant 
Par  la  plu    \ert'  et   plu  gaye  saizon. 

Quand  toute  choze  rid  au  chams, 
le  voy    une    Rôze  vermeille'te 
Oui   toute  t'ieui'éte  de  fleur  de   beauté' 
Fasse  de  bien   loin. 


le    la  voy  de  loin, 
Et  ie  l'aime  fort, 
le  la  veu   cuillir 
Et   la   main   iy  tens, 
Mais  las   c'est  eu    vain. 


De  miir  épines,  d'hameçons 
Environê',  toute   cloz'  à  l'entour, 

Fresche    se    montre  s'e'gayant 
Céte  bêle   Rôze    vermeille  te 
Qui   toute   fleure'te  de    fleur  de   beauté' 
Fasse   de   bien   loin. 


le  la   voy     8c'' 


Vou    Fatourelle*  et   Fatoureaus, 
Tous   qui    saves   le  bel   art  de  chanter, 

Tous   célebre's  et  rechantes 
Céte   bêle    Rôze  vei'meillete 
Qui    toute    fli'urete  de   fleur  de   beauté 
Fasse    de    bien    loin. 


le  la  vov     &■' 
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le   ne   say   qui    te  meut,  ie  ne  say  d'où  te  vient  céte  fierté': 
le  le  say,  ie  le  say  que  le  tans   me  fera  la  raizou. 


le  parle,  parle    toy    cruelle    sans  foy: 
Tu   m'ois  et  fais  la  sourd' et  ris  de  mon   mal, 
Tu  ris,  et    moy   ie  languis. 


le  ne   say    &' 


le  vy  la   Rôz'  hier  desur  le  rozier. 
Riante,  belle,  gave,  fresche    s'ouvrir, 
C'e'toit    l'honneur   du  jardin. 


le   ne  say  &" 


le  vay    revoir   si   ell' y  est  ce  iourd'huy. 
La  pauvre  fleur  ie  voy  qui  chauve  n'a  plus 
Ce  beau  fei liage   vermeil. 


le   ne   say    &" 


Ton  âge  prompt  se  perd  volant  com'un  trait: 
Te's   ans   légers  com'  eau  de  fleuves  s'en  vont, 
Com'  une   fleur  ta   beauté'. 


le   ne  say  &' 


Et  puis  diras  que  n'eu-je  lors  le  coeur  tel. 

Ou  bien  que  n'ay-je  maintenant  ma   beauté': 

r  faut  vouloir  ce  qu'on  peut. 


le   ne  sav   &' 
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Doucete,  sucriiie,  tout»*  do   n\n'-\,  sadiiicllt',  mon   ca'ur, 
Toute  (le  lait   caillé,  toute  de   Uôzes,  de   Lvs. 


Geutille  fleuréte,  puis  que    si    belle,  si    belle    tu  es,  toy: 
ingrate   fui    la    rebelle   cruauté, 
Kl   ne   <av  toit  à  ta   beauté. 


Douiliéte   plus  que  la   fleur  Violette   primeur  du    Primlans, 
0   face   d'Aug',  ô    ris  dous,  ^racieus  et  serein. 


Gentille  fleuréte,  &' 


Tendreté  plus  que  la  tendre   rouzê'  le  matin   s'amassant: 
0    vive   neig',  or  fin,  blauchéte,  bloudéte  fleur. 


Gentille  fleuréte.  Se' 


Complète,  parféte,  nul   ne  le  void  qui   soudain  ne  soit  pris, 
Las!  s'i'  mouroîet,  daunés  par  ta  rigueur  i'  seroîet. 


Gentille   fleuréte,  &" 
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le  l'eelanie   la   moil  qui    fiuissiî   le    mal 
Que  pour   cet'  iiigial'  endurer   me   faut. 
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La  bêle  gloire,  &'' 
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